Проект!
ДОГОВОР

За определяне на условията за кредитиране на финансовия недостиг на бенефициенти по Оперативни програми „Транспорт”, „Околна среда” и „Регионално развитие”, със средства от Кредитно споразумение за структурен програмен заем, България съфинансиране по Фондовете на ЕС 2007-2013г.. между Република България и Европейската инвестиционна банка
Днес, ............2011г.

Министерство на финансите на Република България, с ЕИК ……….., с адрес град София, ул. Раковски № 102, представлявано от .........................................................., действащ, при подписването на този договор и в качеството си на представител на Република България, наричано по-долу Министерство на финансите или МФ
И

Българска банка за развитие АД, с ЕИК 121856059, с адрес град София, ул. Стефан Караджа № 10,  представлявана от ............................ и наричана по-долу за краткост ББР или Банката,

На основание на § 16 и § 17 от Преходните и заключителни разпоредби на Закона за държавния бюджет на Република България за 2011 г. и в изпълнение на Решение на Министерски съвет № 596 от 20 август 2010 за одобряване на Механизъм за ползване на средства от Кредитното споразумение за структурен програмен заем, България – съфинансиране по фондовете на Европейския съюз 2007-2013 г., сключено между Република България и Европейската инвестиционна банка на 14.12.2007 г.,

Се сключи настоящият договор, с който страните се споразумяха за следното:

I. ДЕФИНИЦИИ


Чл.1. По смисъла и за целите на този договор:

1. „Кредитно споразумение” е Кредитното споразумение за структурен програмен заем, България съфинансиране по Фондовете на ЕС 2007-2013г., между Република България и Европейската инвестиционна банка, сключено на 14.12.2007 г. за финансиране на проекти по Оперативни програми „Транспорт”, „Околна среда” и „Регионално развитие”;
2. „Оперативни програми” са програмите, посочени в чл.1, т.1, финансирани от Структурните фондове и Кохезионния фонд на Европейския съюз, през програмен период 2007-2013 г.;

3. „Проект” е изпълняван по съответната Оперативна програма и одобрен от ЕИБ по реда на Кредитното споразумение инвестиционен проект, подлежащ на кредитиране от ББР по реда на настоящия договор;

4. „Финансов недостиг” - ББР ще финансира единствено допустими разходи (разноски) на одобрените индивидуални проекти от ЕИБ до размера на „финансовия недостиг”. Под „Финансов недостиг” се разбира част от допустимите разходи, отчислена като възможни „нетни приходи”, в съответствие с член 55 от Регламент (ЕО) 1083/2006 на Съвета, отнасящ се за проекти генериращи приходи, като се отчита методологията, установена с Работен документ № 4 на Комисията (Август 2006 г.).

5. „Кредит” е предоставен по реда на този договор банков заем за финансиране на финансов недостиг по одобрен от ЕИБ проект по Оперативна програма;
6. „Кредитополучател (или бенефициент )” (общини, други бюджетни предприятия и държавни предприятия по чл. 62, ал. 3 от Търговския закон) е изпълнител на одобрен от ЕИБ проект по Оперативна програма, с който е сключен договор за кредит с ББР по установения по-долу ред и условия, или е в ход подготвителния процес за сключването му;
II. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл.2. Министерството на финансите възлага, а ББР приема от свое име и при посочените в този договор условия, да кредитира финансов недостиг по одобрени от съответните Управляващи органи (УО) на Оперативните програми по чл.1, т.1 и от ЕИБ проекти, при реда и условията на Кредитното споразумение, приетия с Решение на Министерски съвет № 596 от 20.08.2010г. Механизъм за ползване на средства от Кредитното споразумение и Закона за държавния бюджет на Република България за 2011г.
III. РЕД И УСЛОВИЯ ЗА КРЕДИТИРАНЕ НА ФИНАНСОВ НЕДОСТИГ


Чл.3./1/ ББР кредитира финансовия недостиг по одобрени по реда на чл. 2 проекти, за които е получила изрично писмено уведомление от Министерство на финансите. 

 /2/ Всички права, задължения и параметри по кредитите, както и условията за тяхното усвояване, обезпечаване и издължаване, се уреждат с договор за кредит по утвърдени от ББР и предварително съгласувани с Министерство на финансите рамкови условия. 


Чл. 4. Бенефициентите, съгласно чл. 1, т. 6, за които е изпратено писмено уведомление от Министерството на финансите по чл. 3, могат да кандидатстват пред ББР за кредитиране на финансов недостиг, като представят:

1. Искане за кредитиране на финансов недостиг, съгласно утвърден от ББР образец;
2. Документите, необходими при кандидатстване за кредит, съгласно относимите нормативни актове и правила на ББР;

3. Документацията по проекта, включително подписан договор/издадена заповед за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по съответната Оперативна програма.

Чл.5. /1/ ББР разглежда постъпилото искане по чл.4, като извършва анализ и оценка на кредитния риск и кредитоспособността на бенефициента, и след решение на компетентния си орган, изготвя доклад до Министерството на финансите и съответния Управляващ орган на Оперативна програма, който съдържа:

1. Мотивирано становище на ББР за предоставяне или отказ на искания кредит;

2. При положително решение по искането - предложение за параметри на кредитната сделка, в това число условия за усвояване и издължаване на кредита, ценови условия и обезпеченост.   


/2/ ББР има право да отклони искане за кредит, като мотивира своето отрицателно становище пред Бенефициента с копие до Министерството на финансите и съответния Управляващ орган на Оперативна програма по чл. 1, т.1.

Чл. 6. ББР пристъпва към сключване на договор за кредит на финансов недостиг само след като получи от Министерство на финансите, след съгласуване със съответния Управляващ орган на Оперативна програма, писмено одобрение (по образец) на (i) параметрите на кредитната сделка, (ii) потвърждение на съответствието им с параметрите на одобрения проект и (iii) условията на договора за кредит.

Чл.7. ББР разрешава усвояване на суми по разрешен кредит след изпълнение на предвидените в договора за кредит условия, след получаване от съответния Управляващ орган на Оперативна програма на одобрение за усвояване и след изпълнение на условията по чл. 8, ал.2 по-долу.

IV. ГАРАНЦИОНЕН ДЕПОЗИТ 

Чл. 8 /1/ ББР отпуска кредити за покриване на финансов недостиг по проекти на бенефициенти по Програмите по чл.1, т.1, при обезпечаване със средства със специално предназначение от централния бюджет. Средствата със специално предназначение обезпечават осъществяването на кредитната дейност по реда на настоящия договор и се предоставят на ББР като гаранционен/и депозит/и по открита в Банката една, или повече от една Специална сметка (Сметката). 

При спазване на предвидените в настоящия договор условия и съобразно Кредитното споразумение с ЕИБ, МФ може да депозира в ББР средства със специално предназначение, по смисъла на ал.1 и в повече от една Специална сметка.

/2/ Специалната сметка на гаранционния депозит се захранва от МФ на база писмено уведомление от ББР (по образец) за сумата и срока на всяко предстоящо усвояване по разрешени кредити, предоставени по реда на настоящия договор, като по нея се поддържа наличност в размер не по-малък от размера на дълга (главница) по предоставените кредити.

Срокът за захранване специалната сметка на гаранционния депозит не може да бъде по-кратък от 3 (три) работни дни от датата на депозиране на уведомлението в деловодството на МФ.


/3/ Условията и реда за откриване, водене и олихвяване на всяка специална сметка за гаранционния депозит се определят от страните чрез договор, явяващ се неразделна част от настоящия. 
V. ОБМЕН НА ИНФОРМАЦИЯ 


Чл. 9. В срока на изпълнение на проектите, финансирани по реда на настоящия договор и до окончателното издължаване на предоставените кредити, страните осъществяват текущ обмен на информация за:
a. Етап и състояние на всеки от осъществяваните проекти;

b. Възникнали проблеми и нарушения в хода на изпълнението на проектите;

c.  Наличие на евентуални основания за спиране или прекратяване финансирането на проект, включително за прекратяване на договор/отмяната на заповед за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по съответната Оперативна програма по чл.1, т.1. 

Чл. 10. ББР предоставя на Министерството на финансите и чрез него  на Управляващите органи по Оперативни програми и/или на ЕИБ, и/или на изрично посочени техни представители, всякаква поискана от тях допълнителна информация и документация по повод осъществено кредитиране на финансов недостиг на проекти по реда на настоящия договор, включително информация за общия размер на дължимите месечно плащания от бенефициентите по предоставените кредити.

VI. ПРЕДСРОЧНА ИЗИСКУЕМОСТ НА КРЕДИТИ. 
СПОСОБИ ЗА УДОВЛЕТВОРЯВАНЕ НА ИЗИСКУЕМИ ВЗЕМАНИЯ
 
Чл. 11. Предоставен от ББР кредит за осъществяване на проект по Оперативна програма може да бъде обявен за предсрочно изискуем когато е налице поне едно от следните основания:

1. Кредитополучател не изпълни свое задължение за плащане към ББР при допусната забава над 90 (деветдесет) дни;

2. Кредитополучател не изпълни в договорения или в изрично указания му срок друго свое задължение по условията на сключения кредитен договор;

3. При отпадане на основанието за финансиране на проекта, включително при прекратяване на договора/отмяната на заповедта за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по съответната Оперативна програма;

4. Когато Министерството на финансите и/или УО по съответна Оперативна програма предяви пред ББР изрично искане за обявяване на предсрочна изискуемост на кредит;

5. На други предвидени в договора за кредит основания.  


Чл. 12 Обявяването на предсрочна изискуемост се извършва от ББР в съответствие с разпоредбите на сключения кредитен договор и действащото законодателство, като до Кредитополучателя се изпраща съответно уведомление и се указва съответен срок за пълно погасяване на изискуемия дълг. Копие от изпратеното уведомление се изпраща и на Министерство на финансите за сведение.

Чл. 13. /1/ Във всеки един момент след изтичане на срока по чл. 12 ББР има право да предяви за плащане вземането си по съответния кредитен договор пред МФ, и да задължи съответната специална сметка за гаранционен депозит по чл. 8 с дължимите суми (в т.ч. главница, лихви, разноски). Предявяването се извършва с депозиране на искане за плащане, придружено със следните документи:

 
1. копие от съответния договор за кредит с приложенията към него (заложни договори, ипотечни актове, договори за поръчителство и др.);

2. издадено от ББР банково извлечение за текущия дълг по кредита към датата на входиране на искането в деловодството на МФ и съдържащо информация за размера на дълга към същата дата;


/2/ След депозиране на Искането за плащане, ББР задължава специалната сметка на гаранционния депозит с посочената в него сума, за което МФ дава своето безусловно и неотменимо съгласие.


/3/ Считано от датата на задължаването на специалната сметка на гаранционния депозит, съгласно ал. 2, МФ поема изцяло и се суброгира в правата на ББР по отношение на вземането, произтичащо от предоставения от ББР по реда на този договор кредит.

/4/ След суброгирането на МФ в правата на ББР, произтичащи от предоставения по реда на този договор кредит, Банката предава на МФ всички оригинални документи по кредита в еднодневен срок след погасяване на вземането си, или при изрично искане за това от страна на МФ, от свое име и за сметка на МФ извършва всички допустими от закона действия по администриране на формирания вследствие на суброгацията дълг, съответно за реализиране на обезпеченията и събиране на формираното в полза на Министерство на финансите вземане от кредитополучателя.


/5/ Отношенията между Министерството на финансите и ББР, включително обема и обхвата на овластяване, необходимо за изпълнение на ангажимента на ББР по предходната алинея, се регламентират с отделен агентски договор. 

VII. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 14  Настоящият договор се прекратява с пълното и окончателно погасяване на всички предоставени по силата на настоящия договор кредити от ББР. 

Чл. 15. ББР има право, след писмено уведомление до Министерство на финансите да преустанови дейността си по този договор, както и изпълнението на задълженията си по сключените договори за кредит, включително и задълженията си за предоставяне на суми за усвояване, при неизпълнение на задължението по чл. 8 за поддържане на съответна наличност по специалната сметка на гаранционния депозит, за срока на неизпълнението. 
VIII. ОБЩИ И ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
Чл. 16. Договарящите страни ще разменят своята официална кореспонденция по изпълнението на този договор на следните адреси:

За Министерството на финансите:..........

За ББР:...........................

Чл. 17. Договарящите страни ще решават възникналите между тях спорове и различия по разумен и взаимно изгоден начин, чрез извънсъдебни способи, а ако това се окаже невъзможно ще отнасят споровете си за решаване от компетентния български съд.   

Чл. 18. При изменение на законодателството през периода на изпълнение на договора страните могат да се договарят за настъпилите изменения, касаещи техните договорни права и задължения, чрез сключването на допълнителни писмени споразумения към този договор. 
Чл. 19. Ако отделни разпоредби на този договор са или ще станат невалидни, то това не нарушава валидността на договора като цяло. В такъв случай невалидната разпоредба трябва да се замени с такава, която в най-близка степен се доближава до желания от договарящите страни ефект по разрешен правов начин. Същото се отнася и в случай, че този договор се окаже непълен.
За всички неуредени в този договор въпроси се прилага Кредитното споразумение, разменените писма между ЕИБ и МФ към Кредитното споразумение и българското законодателство.


Настоящият договор се подписва в два еднообразни екземпляра и влиза в сила от датата на подписването му. 

ПРИЛОЖЕНИЯ:

1........................

2........................

3........................

За Министерството на финансите: 



За Българска банка за развитие АД:
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